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Lisez attentivement le mode d’emploi ainsi que les consignes de sécurité avant toute utilisation et conservez
ce mode d’emploi.

Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Directives basse
tension, Compatibilité électromagnétique, Environnement...).

CONSEILS DE SECURITE REGLEMENTAIRES

» Avant chaque utilisation, vérifier le bon état général de 'appareil, de
la prise et du cordon.

« L'appareil doit étre utilisé dans les conditions normales d'utilisation
comme définies dans cette notice.

« MISE EN GARDE : Afin d'éviter des risques de surchauffe, NE JAMAIS
COUVRIR l'appareil @

« [l convient de maintenir a distance de l'appareil les enfants de moins
de 3 ans, a moins qu'ils ne soient sous une surveillance continue.

* Ne pas placer l'appareil juste en dessous d'une prise de courant murale.

* Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, douche, lavabo
ou d'une piscine.

 Ne jamais laisser I'eau s'introduire dans 'appareil.

* Ne pas toucher I'appareil avec les mains humides.

* Ne jamais introduire d'objet a l'intérieur de I'appareil (ex : aiguilles...).

« Sile cable d'alimentation est endommagsé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service apres-vente ou une personne de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

« Pour les opérations de maintenance et de réglage, se reporter au guide
de l'utilisateur livré avec l'appareil.

* Pour les pays soumis aux reglementations Europeennes (C€) :

« Les enfants agés de 3 a 8 ans doivent uniquement mettre I'appareil en
marche ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait été placé ou installé
dans sa position de fonctionnement normal attendu et que ces enfants
soient sous surveillance ou aient recu des instructions quant a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et en comprennent bien les
dangers potentiels. Les enfants agés de 3 a 8 ans ne doivent ni brancher,
ni régler ni nettoyer I'appareil et ni réaliser I'entretien utilisateur.

« ATTENTION : Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés
chaudes et provoquer des brdlures. Il faut préter une attention
particuliére en présence d'enfants et de personnes vulnérables.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.




« Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Pour les autres pays :

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance,
sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance
ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

RECOMMENDATIONS

- L'installation électrique de la piéce, I'installation de l'appareil et son utilisation doivent étre conformes aux
normes en vigueur dans votre pays.

« Ne pas utiliser votre appareil a proximité d'objets et de produits inflammables et d'une fagon générale, respecter
une distance minimum de 50cm entre votre appareil et tout objet (murs, rideaux, aérosol, etc...).

« Lappareil doit étre placé de telle facon que la fiche de prise de courant soit accessible.

« Ne pas tirer le cable d'alimentation ou I'appareil, méme pour débrancher la prise de courant du socle mural.

- Ne jamais utiliser I'appareil incliné ou couché sur un coté.

« Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. En cas d'utilisation professionnelle, non appro-
priée ou non conforme aux instructions, le fabricant décline toute responsabilité et la garantie sera annulée.

« Déroulez entierement le cordon avant chaque utilisation.

- Ne pas utiliser de rallonge électrique non adaptée a la puissance de votre appareil.

« Ne faites pas fonctionner votre appareil dans un local empoussiéré ou un local présentant des risques d'incendie.

UTILISATION EN SALLE DE BAINS (protection contre les
chutes d'eau)

« La construction de cet appareil « IPX1 » permet son utilisation dans toutes les piéces de la maison, y compris
celles présentant des risques de chutes d'eau verticales (cuisine, salle de bains, etc...).
En France, la Norme NFC15100 régit les régles de sécurité d'installation. Elles définissent 4 volumes dans la salle
de bains.
Cet appareil doit étre installé uniquement dans le volume 3 d'une telle piece, afin que les boutons de com-
mande ne puissent pas étre touchés par une personne utilisant la baignoire ou la douche.
Linstallation électrique de la piéce, I'installation de I'appareil et son utilisation doivent étre conformes
aux normes en vigueur dans votre pays.

P

Hors volumes

Volume 1
1P X4*

i ou fond de la baignoil
au-dessus du

3m/ Sol fini

2,25m / Sol fini

Vue de coté Espace sous la
Volume 1 ou Vi

(voir 7¢

- Ne jamais utiliser I'appareil sans son filtre (s'il en est pourvu).
« Débrancher et laisser refroidir votre appareil avant de le ranger ou avant toute opération d'entretien.
+ La garantie sera annulée en cas d’éventuels dommages résultant d’'une mauvaise utilisation.

MISE EN FONCTIONNEMENT

Avant la premiere utilisation, vérifiez que tension, fréquence et puissance de votre appareil correspondent bien
a votre installation électrique.
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Votre appareil peut fonctionner avec une prise de courant sans terre . C'est un appareil de classe Il (double isolation
électrique @).

Assurez-vous avant toute mise en marche de votre appareil que :

- I'appareil soit intégralement assemblé (si besoin) comme l'indiquent les consignes de sécurité,

« I'appareil soit placé sur un support horizontal et stable,

- le positionnement de I'appareil décrit dans cette notice soit respecté,

- les grilles d'entrée et de sortie d'air sont totalement dégagées.

Lors de la premiére utilisation, il peut se dégager momentanément une légére odeur et de la fumée (phénoménes
classiques sur tous les appareils neufs : ils disparaitront aprés quelques minutes).

IMPORTANT : Si vous n'utilisez pas votre appareil, il est conseillé de I'arréter et de le débrancher.

NOTA : En cas d'échauffement anormal, un dispositif de sécurité automatique coupe le fonctionnement de I'appareil
puis le remet en route apres refroidissement.

Si le défaut persiste ou s'amplifie I'appareil doit alors étre amené a un centre de service agréé.

Certains appareils (Mod.: SO/SE9080, SO/SE6510, SO/SE6520, SO/SE6525) sont équipés d'un fusible thermique qui
arréte définitivement 'appareil en cas de défaut.

EN CAS DE PROBLEME

Ne démontez jamais votre appareil vous-méme. Un appareil mal réparé peut présenter des risques
pour l'utilisateur.

N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si :

« votre appareil est tombé,

« votre appareil ou son cordon d'alimentation est endommagé,

« votre appareil ne fonctionne pas normalement.

Vous pouvez trouver la liste des Centres Services Agréés sur la carte de garantie internationale
ROWENTA et TEFAL.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT !

Ef @ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

< Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service agréé pour que son traite-
ment soit effectué.
|
Ces instructions sont également disponibles sur sur nos sites internet www.rowenta.com et www.tefal.com.

Please read the instruction manual and safety instructions carefully before using the appliance and keep
the instruction manual for reference.

For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations (Low Voltage, Electro-
magnetic Compatibility, Environmental directives, etc.).

SAFETY INSTRUCTIONS

« Before use, always check that the appliance, plug and power cord are
in good condition

» The device must be used under normal operating conditions as
defined in these instructions.

* WARNING : In order to avoid overheating, DO NOT COVER the heater @

e Children of less than 3 years should be kept away unless continuously
supervised.

» The heater must not be located immediately below a socketoutlet.
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» Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a
shower or a swimming pool.

 Never allow water to get into the appliance.

Do not touch the appliance with wet hands.

» Never insert objects into the appliance (e.g. needles...).

o If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

« For maintenance and adjustment operations, please refer to the
user guide supplied with the manual.

For countries subject to European regulations (C€) :

« Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch
on/off the appliance provided that it has been placed or installed in
its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children aged from 3
years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance.

* CAUTION : Some parts of this product can become very hot and
cause burns. Particular attention has to be given where children and
vulnerable people are present.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with appliance.

 Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

For other countries :

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

RECOMMENDATIONS

+ The electrical facilities of the room, as well as the installation and use of the appliance must comply with the
standards in force in your country.

- Do not use your appliance near inflammable objects or products. In general, you should always place the ap-
pliance at least 50 cm away from any object (walls, curtains, aerosols, etc.).

+ The appliance must be installed so that the mains power socket is accessible.

« Do not pull on the power cord or the appliance, even when unplugging it from a wall socket.

« Never use the appliance in an inclined or horizontal position.

« This appliance is designed for indoor domestic household use only. In case of professional use, inappropriate
use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the guarantee
does not apply.
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« Always unroll the power cord completely before use.
« Do not use an extension cable which is not adapted to the voltage of your appliance.
- Do not use the appliance in a dusty room or a location where there is a risk of fire.

USING THE APPLIANCE IN A BATHROOM (protection against
splashing with water)

+ This IPX1 appliance has been manufactured in order to be used in all rooms of the house, including those where
there is a risk of vertical water drops (kitchen, bathroom, etc.)
In France, the NFC 15100 standard regulates electrical installation safety rules. The standard establishes four zones
(or volumes) in the bathroom.
This appliance must only be installed in zone three of this type of room, so that a person using a bath or shower
cannot reach the operating buttons.
The electrical facilities of the room, as well as the installation and use of the appliance must comply with
the standards in force in your country.

- Never use the appliance without its filter (if it is equipped with one).

- Switch off the appliance and unplug it before cleaning or storing it.

« The warranty will be invalidated if damage occurs due to incorrect use.

FIRST USE

Before first use, ensure that the voltage, frequency and power of your appliance are suitable for your electrical supply.
Your appliance can function using an unearthed plug. It is a class Il (double insulation @ ).

Before switching on your appliance, ensure that :

- the appliance is completely assembled as described in the safety instructions,

- the appliance is placed on a stable, horizontal surface,

« the appliance is positioned in accordance with the instructions given in this manual,

+ The air intake and outlet grills are completely unobstructed.

When you use the appliance for the first time, it may temporarily release a faint odour and smoke (this is perfectly
normal for new appliances: it will disappear after a few minutes).

IMPORTANT : You are advised to unplug the appliance when not in use.

N.B.: In the event of abnormal overheating, safety devices automatically shut down the appliance and then restart
it once it has cooled down.

If the problem continues or gets worse, take the appliance to an approved service centre.

Certain appliances: (Mod: SO/SE9080, SO/SE6510, SO/SE6520, SO/SE6525) are equipped with a thermal fuse which shuts
the appliance down completely if it is faulty.

IN CASE OF ANY PROBLEM

Do not disassemble the appliance yourself. A poorly repaired appliance may be dangerous for the user.
Do not use the appliance and contact an Approved Service Centre if :

« your appliance has been dropped;

- your appliance or its power cord are damaged;

- your appliance no longer functions properly.

You can find a list of Approved Service Centres on the ROWENTA and TEFAL international warranty cards.

HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

ﬁ @® Your appliance contains many materials which can be recovered or recycled.

< Take it to a collection point or an approved service centre for processing.

I These instructions can also be found on our internet site, at www.rowenta.com and www.tefal.com.



Lea atentamente las instrucciones de uso y las recomendaciones de seguridad antes de utilizar este apa-
rato y conserve estas instrucciones.

Por su seguridad, este aparato cumple las normas y reglamentaciones aplicables (Directivas de baja ten-
sion, Compatibilidad electromagnética, Medio ambiente, etc.).

CONSEJOS DE SEGURIDAD REGLAMENTARIOS

« Antes de cada utilizacién, compruebe que el aparato, la toma y el cable se encuentren de forma general en
buen estado.
« El aparato debe utilizarse en las condiciones normales de uso que se indican en estas instrucciones.

« ADVERTENCIA: Para evitar riesgos de sobrecalentamiento, NO
CUBRIR NUNCA el aparato @

« Conviene mantener alejados del aparato a los niflos de menos de 3 afios, a menos que estén vigilados en todo
momento.

» No coloque el aparato justo debajo de una toma de corriente de la pared.

« No utilice este aparato cerca de una barera, ducha, lavabo o piscina.

« No permita que entre agua en el aparato.

» No toque el aparato con las manos himedas.

« No introduzca nunca objetos dentro del aparato (p. ej.: agujas).

« Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser reemplazado por el fabricante, su servicio de posventa o por
personal cualificado a fin de evitar cualquier peligro.

« Para las operaciones de ajuste y mantenimiento, consulte la guia de usuario suministrada con el aparato.

« ATENCION: Algunas piezas de este producto pueden calentarse y provocar quemaduras. Hay que prestar
especial atencidn en presencia de nifios y personas vulnerables.

« La limpieza y mantenimiento por parte del usuario no la deben efectuar nifios sin supervision.

« Este aparato no esta disefiado para que lo utilicen personas (nifios incluidos) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas con falta de experiencia o de conocimientos, salvo si
estas estan vigiladas por una persona responsable de su seguridad o han recibido instrucciones previas relativas
al uso del aparato.

Se recomienda vigilar a los niflos para asegurarse de que no juegan con el aparato.

RECOMENDACIONES

« Lainstalacion eléctrica de la habitacién, asi como la instalacion y el uso del aparato deben estar en conformidad
con la normativa en vigor de su pais.

+ No utilice el aparato cerca de objetos y productos inflamables. En general, debe respetarse siempre una dis-
tancia minima de 50 cm entre el aparato y otros objetos (paredes, cortinas, aerosoles, etc.).

« El aparato debe colocarse de forma que se pueda acceder a la toma de corriente.

« No tire del cable de alimentacién o del aparato, ni siquiera para desenchufarlo de la toma de corriente de la
pared.

« Nunca utilice el aparato si esta inclinado o tumbado hacia un lado.

« Este aparato esta destinado exclusivamente a uso doméstico. En caso de uso profesional, no apropiado o no
conforme con las instrucciones, el fabricante se exime de cualquier responsabilidad y la garantia sera anulada.

« Desenrosque por completo el cable antes de cada utilizacion.

«» No utilice alargadores eléctricos que no estén adaptados a la potencia de su aparato.

»No ponga en funcionamiento el aparato en un local en el que haya demasiado polvo o que presente riesgos
de incendio.

EMPLEO EN EL BANO (proteccién contra las salpicaduras de
agua)

« La construccién de este aparato «IPX1» permite que se utilice en todas las habitaciones de la casa, incluidas las
que presentan riesgos de salpicaduras de agua (cocina, bafio, etc.).
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En Francia, la norma NFC15100 rige las normas de seguridad de las instalaciones. Ellas definen 4 volumenes de
salas de bafo.
Este aparato debe instalarse Unicamente en el volumen 3 de una habitacion, a fin de que una persona que esté uti-
lizando la bafiera o la ducha no pueda tocar los botones de control.
La instalacion eléctrica de la habitacion, asi como la instalacion y el uso del aparato deben ser conformes
con la normativa en vigor de su pais.

+ Nunca utilice el aparato sin su filtro (si tiene).

- Desenchufe y deje enfriar el aparato antes de guardarlo o de efectuar cualquier operacién de mantenimiento.

- La garantia se anulara en caso de dafos ocasionales que resulten de una utilizacion incorrecta.

PUESTA EN MARCHA

Antes de utilizar el aparato por primera vez, compruebe que la corriente eléctrica, la frecuencia y la potencia del apa-
rato corresponden a su instalacion eléctrica.

Su aparato puede funcionar con un enchufe sin toma de tierra. Es un aparato de clase Il/(doble aislamiento eléctrico
ah.

Antes de poner en marcha el aparato, asegurese de que :

- el aparato esté montado completamente (si es necesario) tal y como se indica en las advertencias de seguridad,

- el aparato esté colocado sobre un soporte horizontal y estable,

- el posicionamiento del aparato descrito en este manual se haya respetado,

- las rejillas de entrada y de salida de aire estan completamente despejadas.

Al usarlo por primera vez, puede aparecer un ligero olor y humo (fenémenos clasicos en todos los aparatos nuevos:
desapareceran pasados unos minutos).

IMPORTANTE: Si no utiliza el aparato se aconseja desenchufarlo.

NOTA : En caso de que se produzca un calentamiento anormal, un dispositivo automatico de seguridad detendra el
funcionamiento del aparato y lo volvera a poner en funcionamiento después de que se haya enfriado.

Si el fallo continta o se acentua, entonces debe llevar el aparato a un centro de servicio autorizado.

Algunos aparatos (modelo: SO/SE9080, SO/SE6510, SO/SE6520, SO/SE6525) estan equipados con un fusible térmico
que apaga definitivamente el aparato en caso de fallo.

EN CASO DE PROBLEMAS

No desmonte nunca el aparato usted mismo. Un aparato mal reparado puede resultar peligroso para el usuario.
No utilice el aparato y contacte con un centro de servicio autorizado si :

+ se ha caido,

- si el aparato o su cable estan dafnados,

« si no funciona correctamente.

La lista de los centros de servicio oficiales se encuentra en la tarjeta de garantia internacional TEFAL / ROWENTA.

CONTRIBUYAMOS A PROTEGER EL MEDIO AMBIENTE

@ Este aparato utiliza pilas: para respetar el medio ambiente no tire las pilas usadas y llévelas a uno de los
puntos de recogida previstos para este efecto.
< No las tire a la basura habitual.
|
Estas instrucciones también estan disponibles en nuestro sitio web www.tefal.com / www.rowenta.com.




Leia atentamente o manual de instrucdes e os conselhos de seguranca antes da primeira utilizacao do
aparelho e guarde este manual.

Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade com as normas e regulamentos aplicaveis (Di-
retivas de Baixa Tensdao, Compatibilidade Eletromagnética, Ambiente, etc.).

CONSELHOS DE SEGURANCA REGULAMENTARES

« Antes de cada utilizagao, certifique-se de que o aparelho, a tomada e o cabo se encontram em bom estado.
« O aparelho deve ser utilizado nas condicdes normais de utilizacdo definidas neste manual.

« PRECAUCAO: Para evitar riscos de sobreaquecimento, NUNCA TAPE
o aparelho @

« E aconselhavel manter o aparelho fora do alcance de criancas com menos de 3 anos de idade, a menos que
estas estejam acompanhadas por adultos.

« Nao coloque o aparelho por baixo de uma tomada.

» N&o utilize este aparelho préximo de banheiras, duches, lavabos ou piscinas.

« Nao deixe penetrar 4gua no aparelho.

» Ndo toque no aparelho com as mdos humidas.

« Nao introduza qualquer tipo de objeto no interior do aparelho (p. ex.: agulhas, etc.).

« Se o cabo de alimentacdo se encontrar de alguma forma danificado, deve ser substituido pelo fabricante, por
um Centro de Assisténcia Técnica autorizado ou por um técnico qualificado, por forma a evitar qualquer situagdo
de perigo para o utilizador.

« Para saber mais sobre as operacdes de manutencéo e de limpeza, consulte o guia do utilizador que acompanha
o aparelho.

« ATENGAO : Alguns componentes do aparelho podem atingir temperaturas bastante elevadas e provocar
queimaduras. Deve ser dada especial atencdo na presenca de criancas e pessoas vulneraveis.

« A limpeza e a manutencéo por parte do utilizador ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

« Este aparelho néo pode ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais sao reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, exceto se estas tiverem recebido
instrugOes prévias relativamente a utilizacao do aparelho ou forem supervisionadas por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

Vigie as criancas para se certificar de que ndo brincam com o aparelho.

RECOMENDACOES

« A instalacao elétrica da peca, a instalacdo do aparelho e respetiva utilizagao devem estar em conformidade
com as hormas em vigor no seu pais.

+ Nao utilize o aparelho perto de objetos e produtos inflamaveis, e, de um modo geral, respeite a distancia minima
de 50 cm entre o aparelho e outros objetos (paredes, cortinados, nebulizadores, etc.).

- O aparelho deve ser colocado de forma a que a ficha elétrica fique acessivel.

+ Nao puxe pelo cabo de alimenta¢do nem pelo aparelho, mesmo quando pretende desligar a ficha da tomada.

+ Nunca utilize o aparelho inclinado ou deitado sobre um dos lados.

- Este produto destina-se exclusivamente a utilizagdo doméstica. Em caso de utilizacdo profissional, inadequada
ou ndo conforme as instrucdes, o fabricante declina qualquer responsabilidade e a garantia serd anulada.

- Desenrole totalmente o cabo antes de cada utilizagdo.

«» Ndo utilize uma extensao elétrica ndo adaptada a poténcia do aparelho.

» Néo ligue o aparelho num local empoeirado ou que apresente riscos de incéndio.

UTILIZACAO EM CASAS DE BANHO (protecio contra quedas
de dgua)

« A concecao deste aparelho «IPX1» permite que seja utilizado em qualquer uma das areas, incluindo locais que
possam apresentar risco de quedas de dgua verticais (cozinha, casa de banho, etc.).

==



Em Franca, a Norma NFC15100 rege as regras padrao de seguranca da instalacdo. Sdo definidos 4 volumes para
casas de banho.
Numa divisdo deste tipo, o aparelho deve ser apenas instalado no volume 3, para que os botdes de controlo néo fi-
quem ao alcance de uma pessoa que esteja a utilizar a banheira ou o duche.
A instalacao elétrica da area, a instalacao do aparelho e respetiva utilizacdo devem estar em conformidade
com as normas em vigor no seu pais.

« Nunca utilize o aparelho sem o respetivo filtro (se fornecido).

- Desligue e deixe arrefecer o aparelho, antes de o arrumar ou efetuar qualquer operagéao de manutengao.

- Em caso de eventuais danos resultantes de utilizacao incorreta, a garantia sera anulada.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Antes da primeira utilizacdo, verifique se a tensao, a frequéncia e a poténcia do aparelho correspondem as da sua
instalacéo elétrica.

O aparelho pode funcionar com uma tomada elétrica sem ligagao a terra.Trata-se de um aparelho de classe Il/(duplo
isolamento elétrico @ ).

Antes de colocar o aparelho em funcionamento, certifique-se de que:

« 0 aparelho esta corretamente montado (se necessario), tal como indicado nos conselhos de seguranca,

« 0 aparelho se encontra sobre um suporte horizontal e estavel,

« 0 posicionamento do aparelho descrito nas instrugdes é respeitado,

- as grelhas de entrada e saida de ar estdo totalmente desimpedidas.

Aquando da primeira utilizagao, pode ocorrer momentaneamente uma ligeira libertacao de odor e fumo (fenémenos
classicos em todos os aparelhos novos: desaparecerao ao fim de alguns minutos).

IMPORTANTE: Se ndo esta a utilizar o aparelho, é aconselhdvel desliga-lo e retirar a ficha da tomada.

NOTA: Em caso de sobreaquecimento anormal, um dispositivo de seguranca automatico desliga o aparelho, voltando
a liga-lo apos ter arrefecido.

Se o problema persistir ou agravar, dirija-se a um Servi¢o de Assisténcia Técnica autorizado por forma a proceder a
sua verificacdo.

Alguns aparelhos (Mod.: SO/SE9080, SO/SE6510, SO/SE6520, SO/SE6525) estao equipados com um fusivel térmico
que desliga definitivamente o aparelho em caso de problemas.

EM CASO DE PROBLEMAS

Nunca desmonte o aparelho sozinho. Um aparelho mal reparado pode representar um risco para o utilizador.

Nao utilize o aparelho e contacte o Centro de Assisténcia Técnica autorizado nos seguintes casos:

- 0 aparelho sofreu uma queda;

+ 0 aparelho ou o cabo de alimentacao esta danificado;

- 0 aparelho nao esta a funcionar normalmente.

Pode encontrar uma lista dos Centros de Assisténcia Técnica no cartdo de garantia internacional TEFAL /ROWENTA.

PROTECAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

@ Este aparelho utiliza pilhas: para respeitar o meio ambiente, néo deite fora pilhas gastas, entregue-as
num dos pontos de recolha.
< Naio deitar fora as pilhas juntamente com o lixo doméstico.

|
Estas instrugoes estao também disponiveis no nosso site em www.tefal.com / www.rowenta.com.



Mpwv amd kaOe xprion, StaBfacte MPOCEKTIKA TIG 08NYieg XPriong KaBwg Kat Tig cUpBoUAEG acpaleiag Kat
@UAAETE TIG OE ACPANEG MEPOG.

Ma TNV ac@Aaleid cag, n GUCKEUT AUTH) CUHHOPPWVETAL TPOG TaA IGXUOVTA MPOTUNA KAl KAVOVIOHOUG
(o8nyiec mepi XapnARG TAoNG, NAEKTPOUAYVNTIKAG GUMBaToTNTAG, MEPIBAAAOVTOG...).

PYOMIZTIKEZ ZYMBOYAEZ AZQAAEIAZ

« Mpiv amo kabe xprion, BePaiwdeite &Ti n cuokeun, n pila kat To KaAwsio Bpiokovtal o€ KOAN YEVIKN KATAOTAON.
« H ouokeur| pémel va XpnOIUOTIOLE(TAL OTIG KAVOVIKEG GUVONKEG XPrONG TTOU TIEPLYPAPoVTal OTIG TAPOUTES
odnyieg.

e [MIPOZOXH: Na va amogeuxBouv ol kivouvol urepBépuavong Kat
mupkaytdc, MHN KAAYTITETE MNMOTE tn cuokeun @

« H ouokeun mpémnet va uldooetal pakptd amd matdid KATw Twv 3 €TWV, EKTOC €4V PpiokovTal uTo cuveyn
emiBAeYn.

» Mnv TomoBeteite Tn cUOKELN AKPIRWE KATW Ao emToixlo peupatodoTn.

« MnV XpNOIUOTIOLEITE AUTH) T CUOKEUT KOVTA OE UMAVIEPEC, VTOUIEPEG, VITTTHPEC, TICIVEG.

o MnV a@rveTE TTOTE VA PTTEL VEPO UECA OTN CUCKEUN.

» Mnv ayyilete moTé Tn OUOKeUN UE Bpeyuéva Xépla.

« [oTé punv TOMOBETEITE AVTIKEIUEVA OTO EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG (T1.X. BENOVEG...).

« Eav 1o kaAwdlo pelpatog éxel @Bapei, MPEMeL va avTIKAaTaoTadel amd TNV KAtaokeudotpla €Talpeia, 10
€€0U01080TNPEVO KEVTPO EEUMNPETNONG LETA TNV TTWANGON TNG KATACKEUAOTPLAG ETAIPEING 1 £vav eEEISIKEVEVO
TEXVIKO Yla va amo@euxBei o kivduvog atuxuaToc.

« a T1g epyaoieg ouvtripNong Kat pUBUIONG, avatpéte oTIg 0dNYieg xpriong mou mapéxovtal padi e Tn CUOKEUN.

« MPOXOXH: Kamota pépn Tou v Aoyw mpoidvtog gival Suvato va unepBeppavOolv Kal va TPoKaAéoouV
gykavpata. I8iaitepn mpoooxn mpémel va §oBei mapouasia matdiwv Kal eUabwV ATOPWV.

» O KaBapIopOG Kal n cuvtAPNoN amd To XPRoTn dev Mpémel va mpaypatormotouvTal amd maidid xwpic emiBAeyn.

« Hmapouoa cuokeur| Sev mpoopileTal yia xprion anmod Atopd (CUUMEPINAUBAVOUEVWY TWV TIAISIWV) LE PEIWHUEVEG
OWUATIKEG, AloONTPLEG 1} SlavonTIKEG IKAVOTNTEG, 1 ammd ATOPA TTIOU OTEPOUVTAL EUTIELPIAG ] YVWOEWV, EKTOG
€dv Bpiokovtal umod emtripnon R €xouv AAPel 08nyieg OXETIKA PE TN XPON TNG CUCKEUNG Ao KATTOlO ATOHO
ToU €ival uTELOULVO YIa TNV ACPANELE TOUG. ZUVIOTATAL N EMIBAEYN TWV TTAISIWV TIPOKEIUEVOU VA SIOCPOANOTEI
ot 8ev Ba XPNOIUOTIO0OUV TN CUCKEUH WG TTatKVidL.

2YZTAZEIZ

+ H nAektpoloyIKr €yKATAOTAON TOU SWHATIOU, N €YKATAOTAGN TNG CUCKEUNG Kal N Xpron tng MPEMEL va
OUPGWVOUV PE Ta loXVovTa TPATUTIA TN XWPAG 0OG.

+ Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUN 0AG KOVTA O€ EUPAEKTA OVTIKEIPEVA Kal TTPOIOVTA Kal YeEVIKA Slatnpeite
andéoTaon TOUAAXIoToV 50cm PETAEY TNG OUOKEUNRG 0AG KAl OTIOIOUSATIOTE AVTIKEIMEVOU (TOIXWVY, KOUPTIVWY,
agPOCON KAT....).

« H ouokeun mpémel va TomoBeTeital pe TETOLO TPOTIO WOTE TO PIG TNG TPIlag va gival mpoofBdoipo.

« Mnv tpadte 1o KaAAWSI0 TPOPOSOGiag 1) TN CUCKELN, AKOMA Kal yla va BydAete Tnv mpila amod Tov emtoixlo
urrodoxéa.

+ Mnv XpnolUOTIOIETE TIOTE TN CUOKEUN OE KEKAIUEVN 1} TTAAYLAOTH B€on.

« H ouokeun auth €xel oXed100TEl AMOKAEIOTIKA Y10 OLKIAKY XPrON. Z€ TIEPIMTWON EMAYYEAUATIKNAG, AKATAMNANG
1 UN SUPPWVNG TTPOG TIG 08NYiES XPriONG, O KATAOKELAOTHG ATOTIOLEITAL OTTolacdmoTe EuBUVNG Kal n yyunon
AKUPWVETAL.

+ ZeTUNiETE evTeAwC To KaAwSLo TPV amod KABE xpron.

» Mnv xpnoipomnolgite eméktaon kaAwdiou mou Sev gival TPOCAPUOOHEVN OTNV 10XV TNG CUOKEUG 0.

+ Mnv B£TETE TN CUOKEUR 0aC O€ AEITOUPYIO OE XWPO HE OKOVN 1 OE XWPO TIOU TTAPOUCLAleL KvEUVOUG TTUPKAYIAG.




XPHXH XTO MNANIO (mpootacia and nTwoelg udatwv)

+H kataokeury autng TG ouokeung «IPX1» emtpémel Tn Xxprion TG o€ OAa 1ta SwpdTia Tou omTIov,
ouunephapBavouévwy dowv mapouctalouv Kiveuvoug KABeTwv MTtwoswv udatwy (kouliva, UTAvIo K.AT...).
Z1n FaAAiq, ol kKavoveg ao@aleiag TG eykatdotaong diémovtal amd to mpdtumo NFC15100. O1 kavoveg autoi opilouv
4 dykoug 01O Umavio.
H ev AOyw OUOKEUN TPETTEL VA EYKATACTOOEL AMOKAEIOTIKA OTOV OYKO 3 €VOG TETOLOU SWHATIOU, TTPOKEIUEVOU Ta
KOUMTTIA TOU S1aKATITN VA UnV urmopoUv va matnBouv anmod KATIOIoV TToU XPNOIUOTIOLE TNV Yraviépa iy T viou{iépa.
H nA&ekTPOAOYIKI) EYKATAGTAGH TOU SWHATIOU, N EYKATACTAGN TNG GUCKEVNG KAl N XPRiON TNG MPEMEL va
GUHPWVOUV UE Td IGYXUOVTA TIPOTUTIA TG XWPAG GAG.

+ Mnv XpNOIUOTIOIETE TIOTE TN CUOKEUN XWPIC TO GIATPO NG (Epooov diatiBeta).

+ ATOOUVSEOTE KAl APAOTE T OUCKEUK 0AG VO KPUWOEL, TIPOTOU TN QUAAEETE 1} TIpIV armd omoladnToTe eVEPYELX
ouvTipnoNG.

« H eyyUnon akupwvetal o€ mepintwon Tuxov BAapwv Aoyw Kakig xpriong.

ENAP=H AEITOYPTIIAZ

Mpwv amd TNV mpwtn xpron, Befaiwbdeite 611 n tdon, n ocuxvdTNTA Kal N IoXUE TG CUOKEUNG 0AG AVTAmoKpivovTal
OTNV NAEKTPOAOYIKY 0OG EyKATACTAON.

H ouokeun oag pmopei va Aettoupyei pe mpila NAeKTPIKOU peVATOG XWPIG yeiwon. MpOKelTal ylia cuokeur KAGong
11/(8tmAR NAeKTPIKA pOvwon @ ).

Mpv amo Tnv evepyomoinon TG CUCKEUNG 0ag eEAEYETE €av:

* ) GUOKEUN €xel ouvappoloynBei MApwg (Epdoov gival avaykaio) cUPPwWvA e TIG 0dnyieg ao@aleiag,

+ ) CUOKEUN el TomoBeTNOei o€ opi{ovTia Kat oTabepr Baon,

+ N TOMOBETNON TNG CUOKEVNG TNPETaL, OTTWG TTEPLYPAPETAL OTIC TAPOVOEC 0dNnyieC,

« Ta MAéypata £10080u kal e§660u aépa gival evieAwg eAeUBepa.

Katd tnv mpwtn xprion, Umopei oTiyuiaia va ameAeuBepwBei ehagppd oopn

KABWE Kal KATVOG (KAAOIKS paIVOUEVO TTOU TIAPATNPEITAL O€ ONEC TIC KAIVOUPLEG OUOKEVEG: Ba e€apavioTei petd
and PePIKA AemTd).

ZHMANTIKO: Av 8€v XpNnOILOTIOLEITE TN CUOKEUR 0aG, KOAS gival va Tnv amevVEPYOTTOLEITE Kal va TN Byddete amod tnv
nipiCa.

THMEIQZH: 3¢ mepintwon pn QUOIOAOYIKAC B€pUavong, auTOUATOC UNXAVIOUOG ao@aleiag SIakOTTeL TN Aettoupyia
TNG CUOKEUNG, KAl KATOTV amokaBioTd tn A&ltoupyia g, agol KPUWOEL

Edv To o@dahpa empeivel 1) emOevwOe(, TOTE TIPETEL VA PEPETE TN CUOKEUH O€ €§0UCI0S0TNUEVO KEVTPO GEPPIC.
Oplopéveg ouoKeUEG (MovTéNo: SO/SE9080, SO/SE6510, SO/SE6520, SO/SE6525) eival e€omAiouéveg pe BepuIKn
a0@AAELQ, N OTT0ia OTAUATAEL EVIEAWG TN OUOKEUN, OE TTEPIMTWON CPAAUATOG.

2E MNEPINTQXH MPOBAHMATOX

Mnv amocuvappoloyeite TOTE Tn cUoKEUN 0ag HOvVoL 0ag. TUXOV KAKI EMIOKEVN HIAG OUOKEUNG UMTOPEL va EMPEPEL
KivéUvoug yla Tov XpoTn.

MnV XPNGIUOTIOIOETE T CUOKEUT 0AG KAl EMKOWVWVNOTE e éva E§ouctodotnuévo Kévtpo Zépfigav:

* N OUOKEUN 00 €XEL TIEDEL,

+ ) CUOKEUN 0ag 1 To KaAwSLo TpoPodoaciag TG éxel urooTei BAARN,

+ 1) OUOKEUN 0aG S€V AEITOUPYEL KAVOVIKA.

Mmopeite va Bpeite Tov katdhoyo e§ouctodoTnuévwy KéVTpwy emMokeung oto SeAtio S1eBvolg eyyunong tng
TEFAL/ROWENTA.

AZ ZYMBAANOYME ZTHN NMPOZTAZIA TOY MNMEPIBAANONTOX

K ® H mapoloa GUGKEUN XPNOIOTOLEL UMATAPIEC: Yia KAAUTEPN TTPOOTAGIA TOL TIEPIBANNOVTOC, UNV TTETATE

OTa OKOUTTISIA TIG XPNOIMOTIOINUEVEG UTTATAPIEG, AANA APNOTE TIG O éva €101KA TPOBAENOUEVO ONnEio
S1dBeonc.
B < Mnv TIC TETATE HE TA OIKIAKA ATMOPPIHATA.

Ot 0dnyieg autég SiatiBevtal emiong otnv 1otooehida pag, otn dievBuvon www.tefal.com /www.rowenta.com.



Mpexpe yem ncnonbsoBaTb NPU60P, BHMMAaTENbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO €ro NCNoNb30BaHMNIO 1
peKomeHAaLMM No TeXHNKe 6e3onacHocTn. CoXpaHuUTe flaHHOE PYKOBOACTBO.

B uensax Bawei 6e30MacHOCTY AaHHbI NPU6G0OP COOTBETCTBYET AEICTBYIOLMM HOPMaM 1 CTaHAapTam
(AMpeKTMBE 0 HN3KOBONILTHOM 060PYA0OBaHNN, ANPEKTMBE 06 3NE€KTPOMarHMTHOI COBMECTUMOCTH, HOp-
MaTUBHbIM AOKYMEHTaM Mo 3aliuTe OKpy»KaioLieil cpeAbl 1 Npoy.).

MPABUJIA TEXHUKW BE3OIMACHOCTHU

« Mepep KaxxablM NCMONIb30BaHUEM CrieflyeT NPOBePATb O6LLYI0 NCNPABHOCTb NPUOOPA, INEKTPUYECKOW BUMKN
1 WHYpPa NUTaHWA.

« Mpr6op JoMmKeH NCNONb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C HOPMasbHbIMU YCJIOBUAMM SKCMITyaTaLMK, yKasaHHbIMY B
[aHHOM PYKOBOACTBe.

« MPEAYNPEXOEHUE. Bo nsbexaHue pucka neperpesa 3AMNPELLEHO
HAKPbIBATb npun6op @

« Cnepyet fepXaTb nofarnblie OT ANeKTPonprubopoB AeTel B Bo3pacTe A0 3 JIET, eC/IN OHW He HaXOAATCA Nog,
NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM.

« 3anpeLyeHo CTaBUTb NPUBOP HENOCPEACTBEHHO NOA HACTEHHON PO3ETKON.

» He ucnonb3yiite 3ToT Npubop pagom ¢ BaHHON, Ayluem, PakoBMHOMN Unu 6accertHom.

« He ponyckaiite nonagaHns Boabl BHYTpb npubopa.

» He Kacaiitecb nprbopa MOKpbIMU pyKamu.

» Hikorga He nomeLLaiiTe NOCTOPOHHKE NpeaMeTbl (Hanpumep, Uronku) BHYTPb Npubopa.

*B uensx Bawen 6e30MacHOCTN [aHHbIA NPUOOP COOTBETCTBYET AEWCTBYIOLMM HOPMaM M CTaHAapTam
(AMpeKTUBE O HW3KOBONBTHOM OOOPYAOBaHWM, AWPEKTMBE OO 3MEKTPOMArHUTHON COBMECTMMOCTHU,
HOPMaTVBHbIM OKYMEHTaM MO 3aLLuTe OKPY»KatoLLen cpefbl 1 MPoy.).

« IHCTpyKumn no yxopay 3a npubopom 1 ero perynimpoBKe CM. B PyKOBOACTBE NOJb30BaTeNs, NoCTaBAseMoOM
BMeCTe C Npubopom.

« BHUMAHMUE! HekoTopble aeTan faHHOro M34enus MOryT HarpeBaTbCsl U Bbi3BaTb OXoru. Heobxogumo
NposABAATb 0COOYI0 BHUMATENbHOCTb B NIPUCYTCTBUN AeTel U UL, C OrpaHNYe€HHbIMU BO3MOXHOCTAMMU.

» YucTka 1 yxop 3a npmbopomM MoryT OCyLLeCTBATLCA AETbMU TOJIbKO NOA NMPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

« 3TOT Npubop He MpefHa3HayeH AnA UCMOSb30BaHWA NULAMK, B TOM YNCIe AeTbMU, C OFPaHNYEHHbIMU
dU3NYECKMI, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe NLamm 6e3 4OCTaTOUHOro OnbiTa U
3HaHWI, KPOMe CyyaeB, Koraa nnuo, oTBeyvaloLee 3a nx 6e30nacHOCTb, MOXeT obecneynTb Haaexalymn
NPYCMOTP 33 HUMK 1 NMPOBECTMN NPefBapUTESbHbIN MHCTPYKTaX MO KCMob30BaHMio Nprbopa.

PEKOMEHOALM

+ JNeKTpUYeCcKan MPOBOAKa MOMELLEeHUA, yCTaHOBKa Nprbopa 1 ero UCnonb3oBaHve JOMKHbI COOTBETCTBOBATbL
CTaHAapTaMm, AeiCTBYIOLUM Ha TEPPUTOPUN BalLiei CTPaHbI.

- 3anpeLyaeTca ncnonb3oBaTb NPM6oP BONM3Y BOCNIIAMEHAIOMXCA MPEAMETOB 1 NPOAYKTOB. Kak npaswno, cne-
AyeT cobniofaTb MHMMaNbHOE paccToAHMe 50 M Mexay Nprbopom 1 ApyrumMi NpeameTamm (CTeHamy, WTo-
pamu, a3po3onAMA U T. A.).

« Mpunbop HeobxoanMo pasmeLlaTb TakuM 06pa3oMm, UToObI LWUTenceNibHas BUIKa Gblna JOCTYMHOW.

+ He TAHWTe 3a WHYP NWUTaHUA UK 3a Cam NPUBOP, YTOObI BbIHYTb BUMKY 13 HACTEHHO PO3ETKM.

+ Hukorpa He ncnonb3yiite Nprbop, KOTOPbIV HAKIOHEH U NEXUT Ha GOKY.

« [laHHOE YCTPONCTBO NpefHa3HauYeHOo UCKNIOUNTENBHO AJ1A AOMALUHErO 1CMNOb30BaHWA. B cnyyae ncnonb3o-
BaHWA B NPOdeCcCroHanbHbIX Lenax, HeHaaneXallym o6pasom Uan He B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMAMU NPO-
N3BOAWTENb HE HECET HVKaKOW OTBETCTBEHHOCTY M FrapaHTVA aHHYIMpPYeTCA.

« [oNHOCTbIO pa3maTbIBaliTe WHYP Nepes KaxablM 1CMNonb30oBaHem npubopa.

+ He ncnonb3yitte yanuHuTenb, He NPUCNOCOBNEHHbIN AS1A MOLLHOCTY BalLero npuéopa.

+ 3anpelyaeTca BKNOYaTb NPYOOP B OUEHD MbIFIBHOM MOMELLEHNM UV B MOMELLEHNW, TAE CYLLeCTBYeT PUCK BO3-
HWKHOBEHUA NoXapa.




MCNOJIb3OBAHUE B BAHHOW KOMHATE (3awmta oOT
nonagaHuvsa BoAabl)

+ KoHcTpyKuua sToro npunbopa "IPX1" no3sonseT ncnonb3osatb e€ro B Ntoboi KOMHaTe AOMa, B TOM Yncsie Tam, rae
CyLLecTByeT PUCK BePTMKaJIbHOrO NonagaHnsa Boapl (KyxHs, BaHHaA KOMHaTa v T.4.).
Bo ®paHummn Hopmoii NFC15100 onpepensioTca npasisia 6e30nacHOCTU ycTaHOBKW. OHY ONpeAensioT YeTbipe 30HbI
B BaHHOW KOMHare.
3TOT NpMbOP JOMKEH ObITb YCTAHOBNEH TONIbKO B 30HE 3 TaKOr0 NMoMeLLeHWs, YToObl KHOMKM ynpaBneHus 6biiu He-
[OCTYIMHbI /1A YeI0BEKa, MCMOJIb3YIOLWEero BaHHy Un AyLu.
dneKkTpnyeckasa NpoBoAKa NoOMelLeHUsA, ycTaHOBKa Npn6opa 1 ero ncnoib3oBaHue A0MKHbI COOTBETCTBO-
BaTb CTaHAApPTaM, AeiCTBYIOLMM Ha TEPPUTOPMI Ballell CTPaHbl.

+ Hukorpa He ncnonb3yiite nprbop 6e3 ¢punbTpa (eciv oH NpeAyCcMOTPEH).

» OTKNIouKTE 1 AaiiTe NPUBGOPY OCTLITL Nepes XPaHEHNEM UV Nepes BbiNOHEHNEM NoObIX AeACTBUI MO 06CYXn-
BaHMIO.

+ B cnyyae BO3HUKHOBEHUA NOBPEXAEHNI, BbI3BaHHbIX HE6peXHbIM NcnoNb3oBaHueM Npuéopa, rapaHTUA
Ha Hero aHHynupyerTcs.

NOAroTOBKA K PABOTE

Mepen nepBbIM NCMONb30BaHNEM YOEANTECD, UTO HANPAXKEHWE, YAacToTa 1 ChNla TOKa Npubopa COOTBETCTBYIOT S/1eK-
TPMYECKOW MPOBOAKE B BalLEM MOMELLEHUN.

Mprbop MoXeT ObITb NOAKIIOYEH K po3eTKe 6e3 3a3emneHns. [JaHHbI Npubop oTHocuTCA K Knaccy Il (c aBoiHow
NEeKTPUYECKOn nonayunen @ ).

MNepen BkNloueHnem npubopa ybeanTech B Crnefyowem:

+ IPU6OP NONHOCTbIO cobpaH (ecnn HeO6XOANMO) B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMe No 6e3onacHOCTY;

+ IPUGOP YCTONYMBO YCTAHOBMEH Ha FOPU30OHTaNbHON NMOBEPXHOCTY;

+ cobntofeHbl YCNOBUSA YCTAHOBKM, ONMUCAHHbIE B JAHHON UHCTPYKLMK MO 6e30MacHoCTY;

* peLeTKn ANA BXOAA U BbIXOLA BO3AyXa MOSIHOCTbIO OTKPbITI.

Bo Bpems nepBOro NCnosib30BaHUA MOXET NOABUTLCA NErknii 3anax 1 AbiM (HopmanbHOEe ABNeHVE 41 BCEX HOBbIX
Npr6OPOB, KOTOPbIE NCYE3AI0T B TEYEHNE HECKOSTIbKNX MUHYT).

BAMHO! Ecnivi Bbl He nonb3yeTecb NpMH0opPOM, PEKOMEHAYETCA BbIKNOUNTb €r0 U OTKIIOUNTb OT CETU.
MPUMEYAHUE. B cnyyae neperpeBa aBToMaTUYeCKoe yCTPOMCTBO 6e30MacHOCTM BbIK/OUAeT Npubop 1 CHOBa
BKJ/IOYAET €ro nocsie oxnaxaeHus.

Ecnu HemcnpaBHOCTb COXPaHAETCA UNK yCyryonseTcs, Nprbop HEOO6XOANMO OTHECTV B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBDII
LeHTp.

HekoTtopble yctpornctaa (moga.: SO/SE9080, SO/SE6510, SO/SE6520, SO/SE6525) ocHaLleHbl TeNN0BbIM NpefoXpaHu-
Tenem, KOTopbli OKOHYaTENbHO BbIKNOYAET YCTPOWCTBO B CJlyYae HEMCNPaBHOCTY.

B CNIYYAE BO3HUKHOBEHWUA HEUCMPABHOCTEN

Hvikorga He pas6upaiite npubop camocToATenbHO. HenpasunbHO OTPEMOHTUPOBaHHbIN NPUOOP MOXeT NpeAcTaB-
NATb ONACHOCTb AJ1A NoJib3oBaTens.

He nonb3yiitecb nprb6opom 1 obpaTtnTech B aKKkpeAUTOBaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP B ClefyIoWmnX Cydanx:

« ocne nageHusa npubopa;

+ PV NOBPEXAEHUN NPYGOPa NN ero LUHYpa NUTaHNS;

* NPV OTKNOHeHUAX B paboTe npubopa.

CNnCOK akKpeANTOBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB NPUBEAEH Ha TanoHe mexxayHapoaHon rapaHTum ROWENTA v TEFAL.

SALLNTAM OKPYXAIOLLYIO CPEAY!

® Baw npr6op copepKIT Lienblit PAA LIEHHbIX feTanelt, KOTOpble MOTYT 6biTb MOBTOPHO UCMOSb30BaHbI.
2 [na ytunuzauum npn6opa CAaiiTe ero B MyHKT MpUeMa WK, NP ero OTCYTCTBUW, B aBTOPU30BaHHbIi
CEPBUCHDIN LieHTP.

]
ot WNHCTPYKUUK TaKXKe nprBeaeHbl Ha Hallem Beb-caliTe no agpecy www.tefal.com / www.rowenta.com.




Mepw Hi>K BUKOPUCTOBYBaTN Npunag, yBaXKHO NpoynTaiiTe iHCTPYKLilo 3 1Oro BUKOPUCTaHHA | NpaBuna
6e3nekn Ta 36epexiTb LI0 IHCTPYKLil0.

[ns Bawoi 6e3neku Leil NpUCTPin BignoBifgae YNHHUM CTaHZapPTaM i HOPMaTUBHUM aKTaM (AUpeKTMBam
1040 HU3bKOBOJIbTHOrO 061afiHaHHSA, eNeKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI, 3aXMCTy AOBKiNAsA Towo).

MPABWJIA TEXHIKWA BE3MNEKU

« [epen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe CNPaBHICTb Npuiagy, eNeK-TPUYHOI BUIKM Ta LUHYPa XKUBJIEHHS.
« Npunag cnifg BUKOPUCTOBYBATM B HOPMaNbHNX YMOBaXxX eKcryaTaLii, BU-3HaueHNX y Ui iHCTPYKLUii.

« [TONEPEOMEHHA. LWo6  yHUKHYTK N3NKY MeperpiBaHHA,
3ABOPOHAETbCA HAKPUBATWU npunag .

« Cnip TpMaTv NoAani Bif eNekTponpunagis Aitei Bikom Ao 3 pokiB, AKLLO BOHU He NepebyBaloThb Mif MOCTINHUM @
HarnAagom JOPOCNX.

» He moxHa cTaBuTM Npunag 6e3nocepeHbo Mif HACTIHHOIO PO3ETKOI.

« He BMKOpUCTOBYITe Liei Mpunaj nopsf i3 BaHHOI, AyLleM, PakoBUHO abo 6aceriHoM.

» He gonyckaiTe noTpannaHHA BOAW BCepeAnHy npunaay.

» He TopKaiiTecs npunagy BONOrMMy pyKamu.

« Hikonu He KnagiTb CTOPOHHI NpeameTy (HanpuKnag, roakx) y npunag.

« [InA Balwoi 6e3nekn Len NpUCTpin BigNOBIAAE YUNHHUM CTaHAAPTAM | HOPMATVBHMM aKTaM (QUPEKTBaM WOAO0
H/3bKOBOJITHOTO 06/1aiHaHHSA, eNeKTPOMArHIiTHOI CyMICHOCTI, 3aXMCTy AOBKINNA TOWO).

« IHpopmaLlito NPo TeXHIUHe 06CNYroBYBaHHS i1 PerynioBaHHs AMB. y MOCIOGHUKY KOPUCTYBaya, AKUiA MOCTavaeTbCs
B KOMMEKTi 3 NpUiagom.

« YBATA! [leaki 4aCTMHM Liboro BUpoOy MOXyTb CUIbHO HArpiBaTCA Ta CNPUYMHATY onikn. HeobxigHO BMABRATA
0Co65IMBY YBaXKHICTb Y MPUCYTHOCTI AiTel | Hepie3aaTHX oci6.

» YuweHHA npunagy MoxXyTb 3AINCHIOBATY AiTY, ane BUK/IOYHO Nif Harnagom JOPOCINX.

« Llen npunag He npvi3HadYeHnid Ana BUKOPUCTaHHA ocobamm (3oKpema LiTbMu) 3 o6MexeHuMr GisnyHumu,
CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBMMU MOXIIMBOCTAMU UM 3@ BiACYTHOCTI B HUX JOCBiAY Ta 3HaHb, AKLO BOHU He
nepebyBaloTb Nig Harnagom abo He 6yny NPOIHCTPYKTOBaHi LWOAO KOPUCTYBaHHA Npunagom ocoboio,
BiANOBifanbHOIO 3a iXHIo 6e3neky.

« He fo3BonanTe gitam rpatmuca 3 npunagom.

PEKOMEHAALIT

« EnekTpuyHa npoBoaKa NpuMilLeHHsA, BCTAHOBJIEHHA NpuUnay Ta Moro BUKOPWUCTaHHA MaloTb BiAnosiaaTy Hop-
MaM, YNUHHMM Y BaLlii KpaiHi.

+ He BuKopwucTOBYITE Npunag nobamnsy nerko3anMmncTx NnpeameTiB Ta PeUoBUH | AOTPUMYTeCA BigCTaHi He
MeHLLe 50 CM Mi>K MPUCTPOEM | Byab-AKMM NpeaMeToM (CTiHW, LUTOPY, aepOo30J1b TOLLO).

« Mpwnag noTpibHO po3MmilLyBaTV TaKUM YMHOM, LOG LWTENcenbHa BUKa Oyna B MeXax JOCAXKHOCTI.

+ He TArHITb 3a WHYp XMBReHHA abo 3a cam Npwnag, Wob BUTATHY TV BUSIKY 3 €lIEKTPUYHOI PO3ETKM.

+ 3a60pOHAETLCA BUKOPMCTOBYBATW NpUnaj y HaxuneHoMy abo ropusoHTanbHOMY MOSTOKEHHI.

« Llen npunap npusHayeHni BUKITIOYHO 11 BUKOPWUCTaHHA B JOMALLHIX yMOBax. Y pasi BUKOPUCTaHHA B npode-
CiIHKIX LiNsX, HEHaNEXHVM YMHOM ab0 3 NOPYLUEHHAM IHCTPYKLiN BUPOOHMK He Hece »KOAHOI BiANoBiganbHOCTI
i rapaHTia aHynto€eTbCA.

« [oBHICTIO PO3KPYUyIiTE LHYP Nepes KOXKHUM BUKOPUCTaHHAM.

« He BMKOpUCTOBY#iTE NOJOBXKYBaY, HEe MPUCTOCOBAHMWI ANIA MOTYKHOCTI BaLLOro npunagy.

+ He KopucTyiiTeca npunafom y CUNbHO 3anuieHnx NpUMilLleHHAX abo y NpUMILLEHHAX, e ICHYE PU3NK BUHUK-
HEHHA NOXexi.

BUKOPUCTAHHA Y BAHHIA KIMHATI (3axuct Big
noTpanJIAHHA BoAn)

KoHcTpyKuis uboro npunagy "IPX1" ga€ 3mory BUKOpUCTOBYBaTH Oro B GyAb-AKil KiMHaTi 6yanHKyY, 30KpemMa




Tam, ie iCHy€ pU3MK BePTMKaNbHOro NOTPanIAHHA BOAN (KyXHA, BaHHa KiMHaTa TOLLO).
Y OpaHuii Hopmoto NFC15100 Bu3HavatoTbcA NpaBuna 6e3nekn posTallyBaHHA Npunagy. BoHu BU3HavatoTb 4oTrpu
30HU Y BaHHi KiMHaTi.
Llen npunag mae 6y Ty BCTAaHOBIEHWI TifIbKM B 30Hi 3 TaKOrO MPUMILLEHHS, LLLOO KHOMKW KepyBaHHA 6ynv He[OCTYMHi
LA NIOAVIHY, fiKa BUKOPVCTOBYE BaHHY abo ayLu.
EnekTpuyHa npoBojKa NPUMilLieHHs, Y AKOMY BCTaHOBJIIOETbCA Ta BUKOPUCTOBYETbCA Npunaj, Mae Bigno-
BiAaT HOpMaM, YNHHUM Y Balliil KpaiHi.

« Hikonu He BkopucToByiiTe npunag 6e3 ¢inbTpa (AKLWO BiH NepefbdayeHnin KOHCTPYKLIE nNpunagy).

+ 3aBXAM BUMMKaNTe NPUCTPIl i Bif'€gHYNTe NOro Big Mepexi nepea unileHHsAM abo NpoBefeHHAM TEXHIYHOTO 06-
C/lyroByBaHHs.

+Y pasi BUHMKHEHHA YIIKOZ)KEeHb, CMPUYNHEHNX HeA6anum BUKOPUCTaHHAM Npunaay, rapaHTia Ha Hboro
AHYNIOETHCA.

NIArOTOBKA 10 POGOTU

MNepep nepLunm BUKOPUCTaHHAM NepeKkoHanTecs, WO Hanpyra, 4acToTa Ta cuia CTpyMy Npunagy BianoBsifaoTb BaLwin
eneKTPUYHIN Mepexi.

Mpwnap moxe 6yt NigKnoueHnii 4o poseTkn 6e3 3azemnenHs. Llelt npunag Hanexuts ao knacy |l (noagiHa enex-
TpUyHa i3onAauis @ ).

MNepep yBIMKHEHHAM Npunagy nepeKkoHanTecs, Wwo:

« Npynag NoBHiCTIO 3i6paHo (AKLLO HeOOXiAHO) 3rigHO 3 MPaBUIaMK TEXHIKN 6e3neKku;

« Npunag HaginHoO PO3TallOBaHO Ha FOPU3OHTANbHIN NOBEPXHI;

+ BIKOHAHO BCi BUMOT LOZI0 BCTAHOBMEHHS Npuagy, HaBeAeHi B Uil iIHCTPYKLUIi 3 TexHiKu 6e3neku;

* PeLWwiTKM ANAa BXody i BUXoAy NOBiTPA NOBHICTIO BIAKPWTI.

Mif yac NepLIOro BUKOPUCTaHHA 3 MPUIaay MOXe BUAINATUCA NIerknii 3anax i AUm (ABuLLe, XapaKTepHe A BCiX HOBMX
npunagis), AKi 3HNKaITb 3a KinbKa XBUUH.

BAXJINBO! fIKLL0 BY He BUKOPUCTOBYETE Npunag, peKoMeHA0BaHO BUMKHYTY Ta BiAKNIOUNTY OO Bif enekTpome-
pexi.

APUMITKA. Y pasi neperpiBy aBToMaTU4yHWI NPUCTPIiii 6e3neKkn BUMMKAE NpWUiag i 3HOBY BMMKAE OrO MiC/IA OXO-
NIOMPKEHHA.

AKWo HecnpaBHiCTb 36epiraeTbca abo NoripLyeTbea, Npunag HeobXiAHO BifHECTH [0 aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOTO
LeHTPY.

Heski npuctpoi (Mmoa.: SO/SE9080, SO/SE6510, SO/SE6520, SO/SE6525) oCHaLeHi TENOBMM 3aM06iXKHUKOM, AKNIA
OCTaTOYHO BMMUKAE NPUCTPIN Y pasi HeCnpaBHOCTI.

Y PA31 BAHUKHEHHA HECNTPABHOCTEN

Hikonu He po36upaiite npunag camocTiiiHo. [oraHo BigpeMOoHTOBaHWUIA Npuniag Moxe byt Hebe3neyHum ans Ko-
pucTtysaua.

He KopucTyTech Npunaiom Ta 3BepHiTbCA B aKpeMTOBaHUI CEPBICHUI LIEHTP Yy HaCTYNHMX BUNagKax:

« nicnA nagiHHA npunagy;

+ Y pa3i NoLKOXKeHHA Npunagy abo Noro WHypa XKWBEHHS;

+ y pasi BigxuneHb y GpyHKLiOHyBaHHI npunagy.

CnncoK aBTOPU30BaHNX CEPBICHMX LIEHTPIB HaBEAEHO Ha TanoHi MixkHapogHoi rapaHTii ROWENTA i TEFAL.

3AXULWANMO OOBKINNA!

(O LboMy Npunagi 6arato MaTepianis, AKi MOXyTb OyTu LiHHMMYM ab0 iX MOXHa BUKOPMCTaTL MOBTOPHO.
> [ina ytunisauii npunagy BiAHECITh 10T0 B MyHKT Npuitomy NoGyToBUX BiAXOAiB a6o, NpuHaiMHI, B
aKpeanTOBaHWUIN CEPBICHUI LIEHTP.

Lli iHCTpyKUiT TaKoX MICTATbCA Ha HalloMy Be6-calTi 3a agpecoto www.tefal.com / www.rowenta.com
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